
 

 

ZPRÁVA O PLNĚNÍ PODMÍNEK INTEGROVANÉHO POVOLENÍ 
 
 

ČÁST A  
IDENTIFIKACE PROVOZOVATELE ZAŘÍZENÍ, IDENTIFIKACE ZAŘÍZENÍ A SOUVISEJÍCÍ ÚDAJE 

 
 
 

 

 
 

1. Identifikace provozovatele zařízení 

Obchodní firma nebo název/ Titul, jméno, 
popř. jména, a příjmení 

AGRO – V s.r.o. 

Adresa sídla nebo místa podnikání/Trvalý 
pobyt 

Ke Hřbitovu 318, 281 63 Vyžlovka 

Adresa pro doručování písemností (pokud 
se liší od adresy sídla nebo místa podnikání/ 
trvalého pobytu) 

 

IČO, bylo-li přiděleno 046 23 690 

DIČ, bylo-li přiděleno CZ04623690 

Rok 2023 



 

2. Identifikace zařízení 
 

Název zařízení 

Farma Obříství, chov drůbeže 

Adresa zařízení  

k.ú. Obříství, 277 42 Obříství  

Identifikace zařízení (PID) v informačním systému integrované prevence MŽP  

MZPR98EJFNH1 

Kategorie činnosti/činností podle přílohy č. 1 zákona  

6.6. Zařízení intenzivního chovu drůbeže nebo prasat a) s prostorem pro více než 40 000 kusů drůbeže. 

Integrované povolení  

Integrované povolení bylo vydáno pod č.j.  94783/2007/KUSK OŽP/My dne 15.1.2008 a nabytím právní moci 15.6.2008 

Změna IP č.1 pod č.j. 079865/2017/KUSK ze dne 28.02.2018, které nabylo právní moci 24.03.2018 

Předmětem změny IP byla možnost střídání chovu brojlerů s chovem kachen. Dále pak změna technologie vytápění a povolení odběru podzemní 

vody z kopané studny. V průběhu řízení došlo ke změně provozovatele na AGRO – V s.r.o., se sídlem Ke Hřbitovu 318, 281 63 Vyžlovka, IČ 04623690. 

Protokol z přezkumu IP a vyhodnocení BAT z 11/2018, farma Obříství je provozována v souladu s prováděcím rozhodnutí Komise (EU) 2017/302 ze 

dne 15. února 2017, kterým se stanoví závěry o BAT podle směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU pro intenzivní chov drůbeže nebo 

prasat (IRPP). 

Změna IP č. 2 č.j. 035277/2021/KUSK OŽP/ROA ze dne 16.03.2021, které nabylo právní moci dne 15.4.2021. Důvodem o změně č. 2 integrovaného 
povolení v řízení z moci úřední je soulad závazných podmínek zařízení s BAT podle směrnice Evropského parlamentu a Rady 2010/75/EU pro 
intenzivní chov drůbeže nebo prasat (IRPP). 
Změna IP č. 3 č. j. 136230/2021/KUSK OŽP/ROA ze dne 3.11.2021, které nabylo právní moci dne 1.12.2021. Předmětem řízení o změně 
integrovaného povolení č. 3 byla aktualizace provozního řádu. 

 

 

 

 



 

 

 

Změny nebo rozšíření zařízení (za příslušný rok) 

Označení změny Popis změny 

- - 

3. Zpracovatel zprávy 

Obchodní firma nebo název/Titul, 
jméno, popř. jména, a příjmení 

RENVODIN – ŠAFAŘÍK, spol. s r.o., / Dana Horká, Věra Doležalová 

Telefon (nebo fax) 731 711 191, 736 484 816  

E-mail  horka@renvodin.cz      dolezalova@renvodin.cz  

Datum 30.04.2024 

 
 

Podpis provozovatele zařízení nebo 
oprávněného zástupce provozovatele 
zařízení 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 



 

ČÁST B 
ÚDAJE O PLNĚNÍ PODMÍNEK INTEGROVANÉHO POVOLENÍ 

Podmínky integrovaného povolení 

Stanovené limity (emisní limity, ostatní limity, limitní hodnoty) 

Označení části IP   

A) Emisní limity  

4. Závazný emisní limit, vztahující se k ustájení, pro emise amoniaku z chovu drůbeže. S účinností od 21. 2. 2021 bude dodržován následující emisní limit. 

Emisní zdroj Látka nebo ukazatel Jednotka Závazný limit 

Chov brojlerů NH3 kg/ks/rok 0,08 

Monitoring: Provozovatel, v intervalu 1 x ročně, provede výpočet emisí amoniaku dle Metodického pokynu Ministerstva životního prostředí odboru ochrany 
ovzduší „k zařazování chovů hospodářských zvířat podle zákona č. 201/2012 Sb., o ochraně ovzduší, k výpočtu emisí znečišťujících látek z těchto stacionárních 
zdrojů a k seznamu technologií snižujících emise z těchto stacionárních zdrojů“. Provozovatel ve výpočtu uvede, jaké snižující technologie byly pro dosažení 

závazných emisních limitů pro výpočet emisí amoniaku ve stájovém prostředí použity. 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení části 
zařízení (zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/vypočte
ná hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

 

Zdůvodnění  

- - - - - - - 

Označení Text podmínky IP 



 

podmínky v IP 
(ostatní podmínky) 

A. 2 Voda 
1. Provozovatel bude odebírat podzemní vody ze zdroje kopaná studny, umístěné na pozemku par.č. 839/9, k.ú. Obříství. Podzemní 
voda může být odebíraná ze zdroje v následujícím povoleném množství: 
Qprům = 0, 142 l/s, Qmax = 2,0 l/s, Qměsíc max = 367,5 m3, Qrok max = 4 410 m3.  
Při odběru podzemní vody provozovatel zajistí vhodnými technickými prostředky, aby nedocházelo k poklesu vodního sloupce o více 
než 2/3 původní výšky (hlídací plovák apod.) 
A. 3 Vibrace 
Zařízení není zdrojem vibrací. 
A. 4  Hluk  
Dodržovat nejvyšší přípustnou hladinu akustického tlaku ve venkovním chráněném  
 prostoru – dodržet hygienický limit hluku: 
  - LAeq pro denní dobu max. 50 dB (06:00 až 22:00 hod.)  
  - LAeq pro noční dobu max. 40 dB (22:00 až 06:00 hod.)  
A. 5      Teplo nebo jiné formy neionizujícího záření 
Zdroje tepla, které by měly vliv na zdraví člověka a životní prostředí a zdroje neionizujícího záření se v zařízení nevyskytují.  
A.6. Zápach 

Pachové látky nesmějí být vnášeny do ovzduší nad míru způsobující obtěžování obyvatelstva. 

A) Ovzduší 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 

Ve sledovaném období neprobíhal chov brojlerů (chovány kachny -není 

stanoven limit). 

Ve sledovaném období probíhal odběr podzemní vody, evidence 

vedena. Celkové množství odebrané vody za rok 2023 je 2 773 m3. 

ISPOP Typ hlášení: 
F_VOD_ODBER_PODZ 

ev. č. hlášení: 2061180  

číslo dok. ISPOP_ 2172762 

 

 

 

 

 

 

 



 

Označení části IP  

B)  Opatření k vyloučení rizik možného znečišťování životního prostředí a ohrožování zdraví člověka pocházejících ze 
zařízení po ukončení jeho činnosti, pokud k takovému riziku či ohrožení zdraví člověka může dojít: 

Označení podmínky 
v IP (emisní limit, 
limit) 

Označení části 
zařízení (zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

 

Zdůvodnění  

- - - - - - - 

Označení podmínky 
v IP (ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Šest měsíců před plánovaným ukončením provozu předložit povolovacímu orgánu plán postupu ukončení provozu. 
 

B) Opatření 
k vyloučení rizik 
možného 
znečišťování 
životního prostředí 
….  

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno Situace vyžadující plnění podmínky nenastala. - 

Označení části IP  

C)       Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka a ŽP při nakládání s odpady 

Označení podmínky 
v IP (emisní limit, 
limit) 

Označení části 
zařízení (zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

 

Zdůvodnění  

- - - - - - - 

Označení podmínky Text podmínky IP 



 

v IP (ostatní 
podmínky) 

C.1. „zrušeno“.   

C.2. Odpady shromažďovat dle druhů a kategorií, a to včetně využitelných a nebezpečných složek odpadu podobného komunálnímu a 

ukládat do prostředků odolných vůči chemickým vlivům a zabezpečující uložený nebezpečný odpad proti znehodnocení, zneužití, 

odcizení a smíchání s jinými druhy odpadů nebo únikům, které by mohly ohrozit zdraví člověka nebo životní prostředí. 

C.3. Všechny prostředky sloužící ke shromažďování nebezpečného a ostatního odpadu náležitě označit.  

C.4. Krajskému úřadu Středočeského kraje, vydávajícímu integrované povolení, neprodleně hlásit veškeré nové skutečnosti týkající se 

vzniku a nakládání s nebezpečnými odpady vlivem vlastní činnosti.  

C) odpady 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 

Průběžná evidence odpadů vedena elektronicky. Za rok 2023 nebyla 
naplněna ohlašovací povinnost (nebylo nakládáno s více než 600 kg 
nebezpečných odpadů za kalendářní rok nebo s více než 100 tunami 
ostatních odpadů za kalendářní rok). 

- 

Označení části IP  

D)       Podmínky zajišťující ochranu zdraví člověka, zvířat a ochranu životního prostředí, zejména ochranu ovzduší, půdy, 
lesa, podzemních a povrchových vod, přírody a krajiny 

Označení 
podmínky v IP 
(emisní limit, 
limit) 

Označení části 
zařízení (zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

 

Zdůvodnění  

- - - - - - - 

Text podmínky IP 



 

Označení podmínky 

v IP (ostatní 

podmínky) 

D.1. Pro pracovníky, kteří mohou přicházet do styku s nebezpečnými chemickými látkami a chemickými přípravky, zejména látkami pro 

dezinfekci, dezinsekci a deratizaci, provádět minimálně 1x ročně periodické školení o účincích těchto látek na zdraví člověka, zvířat a 

životní prostředí. O provedeném školení vést záznamy. 

D.2. Při skladování a manipulaci s látkami pro dezinfekci, dezinsekci a deratizaci dbát zvýšené opatrnosti, aby nedocházelo k únikům 

těchto látek a následné kontaminaci okolní půdy a podpovrchových vod.   

D.3. Nahrazovat desinfekční prostředky na bázi chloru ekologicky šetrnými dezinfekčními prostředky bez snížení účinku  

D.4. Provádět každoročně školení zaměstnanců v oblasti Welfare hospodářských zvířat, správného zacházení s nimi, péče o ně a jejich 

ošetřování. O provedeném školení vést záznamy. 

D.5. Koordinovat vyklízení hluboké podestýlky s exkrementy a její následný odvoz - neprovádět vyklízení a nakládku při intenzivních 

deštích. T: od data nabytí právní moci IP. 

D.6. Uhynulá zvířata z chovů denně odklízet do chladících boxů v kafilerní místnosti. Zajistit průběžný odvoz kadáverů k likvidaci a vést 

písemnou evidenci o zajištění této likvidace (množství uhynulých kusů, den úhynu, předání k odvozu konkrétnímu odvozci, doklad o 

likvidaci v sanačním podniku. Evidenci a související doklady předkládat při kontrole integrovaného povolení) ve smyslu zásad uvedených 

v nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1774/2002. 

D.7. S účinností od 21. 2. 2021 bude u provozu chovu brojlerů a kachen sledováno výpočtem množství emisí prachu. Výpočet s frekvencí 

1x ročně bude prováděn s použitím emisního faktoru. 

Emisní zdroj Látka nebo ukazatel Jednotka Faktor 

Chov brojlerů Prach* t/tis.ks/rok 0,004 

Chov kachen Prach* t/tis.ks/rok 0,140 

*) Intenzivní chov drůbeže a prasat – Podklad pro přezkum souladu závazných podmínek provozu zařízení s nejlepšími dostupnými 

technikami, vydala: Sekce technické ochrany životního prostředí, Odbor posuzování vlivů na životní prostředí a integrovaná prevence 

ze dne 27. 10. 2017  



 

Označení podmínky 

v IP (ostatní 

podmínky) 

D.8. S účinností od 21. 2. 2021 bude, v intervalu 1 x ročně, zjišťováno množství celkového vyloučeného dusíku (vyjádřeného jako N) a 

celkového vyloučeného fosforu (vyjádřeného jako P2O5) v drůbežím trusu. Provozovatel provede srovnání zjištěného množství těchto 

parametrů s hodnotami uvedenými v následující tabulce, které odpovídají závěrům o nejlepších dostupných technikách (BAT) 

zveřejněných v prováděcím rozhodnutí Komise (EU) 2017/302 ze dne 15. února 2017. V případě překročení uvedených hodnot, přijme 

provozovatel vhodná opatření k dosažení souladu s těmito požadavky.  

Znečišťující látka Kategorie zvířat 
Indikativní hodnota 

související s BAT 
Jednotka 

Celkový vyloučený dusík  
brojleři 0,6* kg/ks/rok 

kachny 0,8* kg/ks/rok 

Celkový vyloučený fosfor  
brojleři 0,25* kg/ks/rok 

kachny - kg/ks/rok 

Monitoring:  Zjištěné hodnoty celkového vyloučeného dusíku a celkového vyloučeného fosforu 

v drůbežím trusu bude zjišťováno jedním z následujících způsobů: 

Provozovatel bude sledovat množství celkového vyloučeného dusíku a celkového vyloučeného fosforu pomocí výpočtu, resp. odhadu s použitím analýzy 

trusu, bude do výpočtu vždy dosazována aktuální hodnota obsahu P a N v trusu dle rozboru provedeného v příslušném kalendářním roce. 

Provozovatel bude sledovat množství celkového vyloučeného dusíku a celkového vyloučeného fosforu za kalendářní rok výpočtem dle vyhlášky č. 

377/2013 Sb., o skladování a způsobu používání hnojiv, ve znění pozdějších předpisů. 

Provozovatel bude sledovat množství celkového vyloučeného dusíku a celkového vyloučeného fosforu za kalendářní rok výpočtem dle postupu 

uvedeného v dodatku č. 1 ze dne 28. dubna 2020 a č. 2 ze dne 20. července 2020, k dokumentu Intenzivního chovu drůbeže a prasat – Podklad pro 

přezkum souladu závazných podmínek provozu zařízení s nejlepšími dostupnými technikami, vydala: Sekce technické ochrany životního prostředí, Odbor 

posuzování vlivů na životní prostředí a integrovaná prevence ze dne 27. 10. 2017 vydaný Ministerstvem životního prostředí.   

 

 

 

 

 

 

 

 



 

Kapitola D) 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 

V provozu zařízení není nakládáno s chemickými látkami a 

přípravky. 

Podestýlka je předávána smluvnímu odběrateli.  

Uhynulé kusy jsou ukládány do chladícího boxu, odvoz cca 3x až 

4x za turnus asanačním podnikem, ASAP, s.r.o. 582 56 Věž 145. 

 

K bodu 7. Vyhodnocení prašnosti je provedeno dle vydaného 

metodického pokynu MŽP č. 3 pod č.j. MZP/2021/710/2904 ze 

dne 18.05.2021. 

Vypočtená hodnota odpovídá 2,775 t/rok (chov kachen) 
BAT plněn 

 

K bodu 8. Pro výpočet hladiny celkového vyloučeného dusíku byl 

použit dodatek metodického pokynu MŽP č. 1 pod č.j. 

MZP/2020/710/1595 Intenzivní chov drůbeže a prasat ze dne 

28.04.2020.  

Vypočtená hodnota odpovídá 0,239 kg.ks-1.rok-1(chov kachen) 

BAT plněn. 

 

Pro výpočet hladiny celkového vyloučeného fosforu byl použit 

dodatek metodického pokynu MŽP č. 2 pod č.j. 

MZP/2020/710/2956 Intenzivní chov drůbeže a prasat ze 

dne 20.06.2020 

Vypočtená hodnota nebyla provedena z důvodu chovu kachen, 

který nemá stanoven limit. 

BAT plněn. 

Příloha 02 -  Výpočty hodnocení 
BAT 

Označení části IP  

E       Další zvláštní podmínky ochrany zdraví člověka a životního prostředí, které Krajský úřad shledá nezbytnými s ohledem 
na místní podmínky životního prostředí a technickou charakteristiku zařízení 



 

Označení podmínky 
v IP (emisní limit, 
limit) 

Označení části 
zařízení (zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená 
v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

 

Zdůvodnění  

- - - - - - - 

Označení podmínky 
v IP (ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

E.1. Zavést a trvale provozovat ověřenou snižující technologii krmení s enzymatickými látkami a technologii ošetření 
hluboké podestýlky biotechnologickými látkami a účinně tak snižovat emise amoniaku.  
E.2. Vést evidenci o zástavu (naskladnění, vyskladnění), o manipulaci s hlubokou podestýlkou s exkrementy (manipulace, 
odvoz).  
E.3. Drůbeží podestýlku současně se zbytky z čištění hal odvážet ze zařízení bezprostředně po vyhrnutí v zakrytých 
dopravních prostředcích. 
E. 4. V případě, že dojde k vyhrnutí podestýlky mimo haly, musí být hnůj vyhrnut na zabezpečené plochy s odvodněním 
do bezodtokých jímek. O manipulaci s podestýlkou, zejména o jejím odvozu do max. 24 hodin ze zařízení, musí být 
vedena evidence – datum a čas vyhrnutí, datum a čas odvozu potvrzený smluvním odběratelem.  

E) Další zvláštní 
podmínky ochrany 
zdraví člověka a 
životního 
prostředí… 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 

V stáji je používaná snižující technologie – krmení s ověřenými 

biotechnologickými přípravky (dodavatel krmiva jej přidává do 

krmení). 

Evidence o zástavu je vedena.  

Podestýlka je předávána na základě smlouvy soukromému 

zemědělci, který zajišťuje manipulaci a odvoz vlastními 

mechanizačními prostředky. 

Příloha 01 - výpočet emisí 
amoniaku 

Označení části IP  

F)     Podmínky pro hospodárné využívání surovin a energie 

Označení podmínky 
v IP (emisní limit, 
limit) 

Označení části 
zařízení (zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v 
IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

 

Zdůvodnění  



 

- - - - - - - 

Označení podmínky 
v IP (ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

1. Pro dieselagregát: 1x za 2 roky kontrolovat spalinové cesty oprávněnou osobou 

F) Podmínky pro 
hospodárné využívání 
surovin a energie 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 

Není provozován dieselagregát, provozovatel požádá o 

vypuštění podmínky v další změně IP. 

Pro provoz zařízení při výpadku EE je uzavřena dohoda o 

poskytnutí elektrocentrály. 

- 

Označení části IP  

        G) Opatření pro předcházení haváriím a omezování jejích případných následků 

Označení podmínky 
v IP (emisní limit, 
limit) 

Označení části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/
vypočtená 
hodnota 

Plnění 
podmínky IP 

 

Zdůvodnění  

- - - - - - - 

Označení podmínky 
v IP (ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

G.1. V místech, kde bude nakládáno s látkami škodlivými vodám, budou k dispozici prostředky pro likvidaci havarijních 
úniků těchto látek. Použité sanační materiály budou do doby likvidace uskladněny tak, aby bylo zabráněno kontaminaci 
povrchových nebo podzemních vod. 
G.2. Veškerá zařízení, v nichž se používají, zachycují, skladují, zpracovávají nebo produkují závadné látky budou 
v takovém technickém stavu a provozovány tak, aby bylo zabráněno úniku těchto látek do půdy, podzemních vod, 
povrchových vod nebo nežádoucímu smísení s odpadními nebo srážkovými vodami. 
G.3. Neprodleně hlásit dotčeným orgánům všechny mimořádné situace, havárie zařízení  
a havarijní úniky znečišťujících látek ze zařízení do životního prostředí. 

 

 



 

G) Opatření pro 
předcházení haváriím a 
omezování jejích 
případných následků 

Plnění podmínky IP  Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 

Zkoušky těsnosti jímek pro případnou oplachovou vodu 
provedeny 12/2023 autorizovanou společností R.A.B service 
spol. s r.o., Dubňany. 

Ve sledovaném období nedošlo k žádné havarijní situaci.  

Příloha 03 – protokoly o 
zkoušce těsnosti jímek 

 

Označení části IP  

H) Postupy nebo opatření pro provoz týkající se situací odlišných od podmínek běžného provozu (například uvedení 
zařízení do provozu, poruchy zařízení, krátkodobá přerušení a definitivní ukončení provozu zařízení), při kterých může 
vzniknout nebezpečí ohrožení životního prostředí nebo zdraví člověka 

Označení podmínky 
v IP (emisní limit, 
limit) 

Označení části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

- - - - - - - 

Označení podmínky 
v IP (ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

H.1. Veškeré podstatné změny na zařízeních podléhajících integrovanému povolení, neprodleně ohlásit na KÚ, včetně 
změn, které by mohli mít vliv na životní prostředí. 
H.2. Všechny vzniklé havarijní stavy musí být zaznamenány s uvedením: místa a data vzniku doby trvání a způsobu řešení 
havarijního stavu údaje o informování institucí a osob přijatá konkrétní opatření k zamezení vzniku další havárie 
H.3. V případě situací odlišných od podmínek běžného provozu postupovat dle schváleného Plánu opatření pro případ 
havárie, Provozního řádu.  

H) Postupy nebo 
opatření pro provoz 
týkající se situací 
odlišných od podmínek 
běžného provozu 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 
Ve sledovaném období nedošlo k žádným mimořádným 
situacím ani haváriím 

- 



 

Označení části IP  

I) Způsob monitorování emisí a přenosů, případně technických opatření, včetně specifikace metodiky měření, včetně 
jeho frekvence, vedení záznamů o monitorování 

Označení podmínky 
v IP (emisní limit, 
limit) 

Označení části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

- - - - - - - 

Označení podmínky 
v IP (ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

2. Provádět pravidelné kontroly a údržbu přímotopných agregátů dle doporučení výrobce.  
3. podmínka zrušena. 
4. Obsah jímky pro sociální zařízení vyvážet na čistírnu odpadních vod na základě smlouvy.  
5. S četností 1 x za 5 let provést zkoušku vodotěsnosti jímky na odpadní vodu ze sociálního zařízení, v souladu se 
zákonem č. 254/2001 Sb., v platném znění a podle  
6. Jímky původně sloužící na oplachové vody z hal pravidelně 1x měsíčně kontrolovat a v případě jejich naplnění zajistit 
ihned odvoz. 
7. Množství odebrané podzemní vody z kopané studny bude měřeno podle vyhlášky MZe č. 20/2002 Sb., o způsobu a 
četnosti měření množství vody, ve znění pozdějších předpisů.  
8. Úroveň maximálního snížení hladiny podzemní vody v kopané studni bude zajištěna např. instalací hladinového 
snímače apod.  
9. Měřit množství odebrané vody zařízením, jehož správnost bude ověřena (zákon o metrologii č. 505/1990 Sb., v 
platném znění).  
10. Pokud bude čerpaná podzemní voda používána pro pitné účely, musí být pravidelně kontrolována dle zákona o 
ochraně veřejného zdraví a vyhlášky, kterou se stanoví hygienické požadavky na pitnou a teplou vodu.“ 

 

 

 



 

I) Způsob monitorování 
emisí a přenosů, 
případně technických 
opatření……. 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 

Za rok 2023 nedošlo k překročení ohlašovacího prahu do IRZ 

(výpočet emisí amoniaku je přílohou). 

Zkoušky těsnosti jímek pro případnou oplachovou vodu provedeny 

12/2023 autorizovanou společností R.A.B service spol. s r.o., 

Dubňany.  

Celkové množství odebrané vody za rok 2023 je 2 773 m3. 

Podzemní vody odebírána pro účel oplachu hal a napájení drůbeže 

(evidence vedena), pro obsluhu je zajištěna voda balená.  

 

Příloha 01 - výpočet emisí 

amoniaku 

Příloha 03 – protokoly o 

zkoušce těsnosti jímek 

Označení části IP  

J) Opatření k minimalizaci dálkového přemísťování znečištění či znečištění překračujícího hranice státu a k zajištění 
vysoké úrovně ochrany životního prostředí jako celku 

Označení podmínky 
v IP (emisní limit, 
limit) 

Označení části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

- - - - - - - 

Označení podmínky 
v IP (ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Nejsou stanoveny žádné podmínky. Ze zařízení nedochází k dálkovému přemísťování znečištění ani ke znečištění 
překračujícího hranice státu. 

J) Opatření 
k minimalizaci 
dálkového přemísťování 
znečištění 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno --- ---- 

 

 

 



 

Označení části IP  

K) Postup vyhodnocování plnění podmínek integrovaného povolení včetně povinnosti předkládat úřadu údaje 
požadované k ověření shody  

Označení podmínky 
v IP (emisní limit, 
limit) 

Označení části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

- - - - - - - 

Označení podmínky 
v IP (ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

 Provozovatel vypracuje Zprávu o plnění podmínek integrovaného povolení. Zpráva, včetně kopií dokumentů, protokolů z 
měření, výpočtu emisí amoniaku, prachu a celkového vyloučeného dusíku a fosforu, bude elektronicky zaslána Krajskému 
úřadu Středočeského kraje, odboru životního prostředí a zemědělství vždy 1 x ročně k 30. dubnu běžného roku za 
skutečnosti uplynulého kalendářního roku. Zpráva musí být vypracována podle vzoru dle platné legislativy v oblasti 
integrované prevence. 

K) Postup 
vyhodnocování plnění 
podmínek 
integrovaného 

Plnění podmínky IP Zdůvodnění Odkaz na přílohu 

ANO/NE/Částečně plněno 

Zpráva o plnění podmínek IP za rok 2023 odeslána na krajský úřad 

ve stanoveném termínu.  

Ve sledovaném období nebyla oznámena žádná změna v provozu 

zařízení. 

- 

 

 

 

 

 

 



 

Označení části IP  

L)      Požadavky k ochraně životního prostředí uvedené ve stanovisku k posouzení vlivů na životní prostředí 

Označení podmínky 
v IP (emisní limit, 
limit) 

Označení části 
zařízení 
(zdroje) 

Látka/Skupina 
látek/Ukazatel 

Hodnota 
uložená v IP 

Naměřená/ 
vypočtená 
hodnota 

Plnění podmínky 
IP 

 

Zdůvodnění  

- - - - - - - 

Označení podmínky 
v IP (ostatní 
podmínky) 

Text podmínky IP 

Nebyly vzneseny žádné požadavky.  
 

Přílohy 

Číslo  Název přílohy 

Příloha 01 Výpočet emisí amoniaku z chovu drůbeže 

Příloha 02 Výpočty hodnocení BAT 

Příloha 03 Protokoly o zkoušce těsnosti jímek 

 

 

 

 

 

 



 

ČÁST C 

PODKLADY K PROVEDENÍ POROVNÁNÍ ÚROVNÍ EMISÍ ZAŘÍZENÍ 
S ÚROVNĚMI EMISÍ SPOJENÝMI S NEJLEPŠÍMI DOSTUPNÝMI TECHNIKAMI 

 
Vysvětlivka 

• Tato část zprávy se vyplňuje pouze v případě, že pro zařízení jsou v integrovaném povolení stanoveny emisní limity postupem podle § 14 odst. 4 písm. 
b) zákona.  

Porovnání s úrovněmi emisí spojenými s nejlepšími dostupnými technikami (BAT) 

Označení části zařízení  

Ve sledovaném období neprobíhal chov brojlerů (chovány kachny). 

Závěry o BAT  

- 

Porovnání s úrovněmi emisí spojenými s BAT 

Látka/Skupina látek/ 
Ukazatel 

Úroveň emisí spojená s 
BAT 

 Úroveň emisí zařízení   Referenční podmínky Poznámka  

 NH3 Není stanoven limit - - BAT nestanoven pro chov kachen 

 Prach  - 2,775 t/rok (chov kachen) - BAT plněn 

 Vyloučení N 0,8 kg/ks/rok 0,239 kg/ks/rok (chov kachen) - BAT plněn 

 Vyloučený P Není stanoven limit - - BAT nestanoven pro chov kachen 

Zhodnocení Odkaz na přílohu 

Výpočet emisí amoniaku z chovu drůbeže Příloha 01 

Výpočty hodnocení BAT Příloha 02 

 



 

Vysvětlivky 
• Označení části zařízení – uvést přesnou identifikaci části zařízení (výduchu/výpusti atd.), ke kterému se poskytované údaje vztahují. Použité označení musí odpovídat označení v IP. 

• Závěry o BAT – uvést označení příslušného prováděcího rozhodnutí Evropské komise (např. 2012/134/EU), kterým se stanoví relevantní závěry o BAT, kapitola a strana/strany, kde je 
příslušná hodnota uvedena. 

• Látka/Skupina látek/Ukazatel – uvést k jaké látce/skupině látek/ukazateli se dále uváděné hodnoty vztahují.  

• Úroveň emisí spojená s BAT – uvést hodnotu úrovně emisí spojenou s BAT (včetně jednotek). 

• Referenční podmínky – uvést specifikaci referenčních podmínek, které se vážou k dané hodnotě emisí spojených s BAT 

• Poznámka – uvést doprovodný text v příslušných Závěrech o BAT. Uvést rovněž jaké složky životního prostředí se hodnoty týkají.  

• Úroveň emisí zařízení – uvést zjištěnou (naměřenou, vypočtenou) úroveň emisí ze zařízení. Hodnota musí být uváděna za stejných referenčních podmínek jako úroveň emisí spojená s 
BAT tak, aby mohlo být provedeno relevantní porovnání ze strany povolujícího úřadu.  

• Zhodnocení – uvést, jakým způsobem se dospělo k číselnému údaji „Úroveň emisí zařízení“. Je možné uvést odkaz na normu či obdobný dokument. Podrobné odůvodnění případných 
rozdílů. 

• V případě nutnosti porovnat více látek (skupin látek, ukazatelů) musí být sekce opakovaně zkopírována. 

Použité podklady 

 Číslo Název 

- - 

Přílohy 

Číslo  Název přílohy 

- - 

Seznam zkratek 

Zkratka Význam 

IRZ Integrovaný registr znečišťování 

- - 

 


